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Poistoputkien
ja viemarin tuuletusputkien
asennus

Installation of exhaust

ventilation pipes and sewer

ventilation pipes

Montering av franluftshuvar
och luftningsrér
for aviopp

YcTaHoBKa BbIBOAHbIX pr6 n
KaHanm3aynoHHbIX
BEHTUNALUNOHHbIX OTBepCTMﬁ

Montaz rur wylotowych
oraz rur wentylacyjnych
kanalizacji
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1. Aseta laite lapivientilevyyn. Sivusuoruus
saatyy automaattisesti, sdada laitteen
pystysuoruus vesivaa’'an avulla. Mikali
kattokulma on jyrkka, tee tarvittavat
muokkaukset seuraavan sivun

taulukon mukaisesti.

2a. Kiinnita laite lapivientilevyyn tuotteen
mukana tulevilla ruuveilla (4,2 x 28 mm,
6 kpl ) ja lisaa laitteen ja lapivientilevyn
litoskohtaan tiivistemassaa (3M 550 FC,
Sikaflex 11FC tai vastaava).

2b. Ruuvien kiinnityspaikat.

3. Kiinnita laite IV-kanavaan poraruuveilla
tai niiteilla ja viemariputkeen tai radonin
tuuletusputkeen ruuveilla. Laitteen kiin-
nityksessa huomioitava, etta laitteeseen
kohdistuva rasitus ohjataan kattorakentee-
seen ja kanavistoon. Erista kanava tai putki
ylés kuvun juureen asti.
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1. Place the device on the pass-through
plate. The lateral alignment is adjusted
automatically. Adjust the vertical alignment
with a spirit level. If the roof angle is steep,
make the necessary changes according to
the table on the next page.

2. Affix the device to the pass-through plate
with the supplied screws (4,2 x

28 mm, 6 pcs) and apply sealing compound
(3M 550 FC, Sikaflex 11FC or similar) to
the connection between the device and the
pass-through plate.

2b. Fastening locations for the screws.

3. Fasten the device to a ventilation duct
with drill screws or rivets. Connections to
sewer pipes or radon ventilation pipes are
to be made with screws. When fastening
the device, ensure that the stress placed on
the device is directed to the roof structure
or piping. Insulate the duct or pipe up to the
base of the hood.
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1. Placera anordningen i genomféringsski-
van. Rakheten i sidled justeras automatiskt,
justera anordningens vertikala rakhet med
hjalp av vattenpass. Gér de nédvandiga
justeringarna enligt tabellen pa foljande
sida om takvinkeln &r brant.

2a. Fast anordningen i genomforingsskivan
med skruvarna (4,2 x 28 mm, 6 st.) som
medfoljer och tillsatt tdtningsmassa (3M
550 FC, Sikaflex 11FC eller motsvarande) i
sammanfogningen mellan anordningen och
genomfdringsskivan.

2b. Fastpunkter for skruvarna.

3. Fast anordningen i ventilationskanalen
med borrskruvar eller nitar och i aviopps-
roret eller luftningsroret for radon med
skruvar. Vid fastandet av anordningen ska
du beakta att belastningen pa anordningen
leds till takkonstruktionen och kanalsyste-
met. Isolera kanalen eller réret anda upp till
kupans nedre kant.
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1. YcTaHoBUTE n3genue B NpOXogHoM
anemeHT. OpueHTauua nsgenus B 6oko-
BOM HanpaeneHun bydeT ocyllecTsneHa
aBTOHOMHO, @ NepneanKynsapHOCTbL
HeobX0ANMO BbIBEPUTL C MOMOLLLIO
ypoBHsi. Heobxoaumas KoppeKkTupoBka
npy KPYTOM YKMOHE KPbILLUW BbINOMHSA-
eTcsi B COOTBETCTBUM € Tabnuuen, npea-
CTaBMEHHOW Ha crneayoLen cTpaHuLe.

2a. 3akpenuTe usgenve B NPOXoLHOM
3MeMeHTe C NOMOLLbIO LLYPYNOB, BXOASLUMX
B KOMMMNEKT nocTaBkm (4,2 X 28 MM, 6 LT), 1
HaHecuTe Ha MeCTO COMPSHKEHUS N3Aenus
1 NPOXOAHOro dnemeHTa repmetuk (3M 550
FC, Sikaflex 11FC nnu aHanornyHbIin).

2b. MecTa 3aTshKKu Lypynos.

3. BakpenuTe nsgenve B BEHTUNSLMNOH-
HOM KaHarne ¢ NoMOLLbIO LUYPYNOB UMK
3aKnenok, a B BEHTUNALUMOHHOM OTBEPCTUM
KaHanusauum 1 BEHTUNSLUMOHHOM OTBEp-
CTWUW Ans yoaneHusl pafoHa - C NoMOLLbio
wypynos. MNpu 3akpenneHnn n3nenus
HeobxoaMmMo npocneauTb 3a Tem, YTobbl
Harpyska Ha usgenve nepegasanach Ha
KOHCTPYKLMM KPbILUWM U BEHTUMSILLMOHHbIE
KaHanbl. BbinonHute usonsauuio kaHana
UM OTBEPCTUS 1O HUXKHETO Kpasi Haknaaku.
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1. Umies$¢ urzadzenie na ptycie przejscio-
wej. Prosto$¢ boczna ustawiana jest
automatycznie, ustaw prostopadios¢
urzadzenia przy pomocy poziomicy. Jesli
dach jest stromy, wprowadz odpowiednie
poprawki okreslone w tabeli na nastepnej
stronie.

2a. Przymocuj urzgdzenie ptyty przejscio-
wej dotgczonymi do produktu Srubami (4,2
x 28 mm, 6 sztuk) a w miejscu tgczenia
urzadzenia i ptyty przej$ciowej dodaj mase
uszczelniajacg (3M 550 FC, Sikaflex 11FC
lub podobng).

2b. Miejsca montazu $rub.

3. Przymocuj urzadzenie do kanatu IV przy
pomocy $rub wiercacych lub nitéw do rury
kanalizacyjnej lub srubami do wentylacji
radonowej. Przy mocowaniu urzgdzenia
nalezy wzig¢ pod uwage fakt, ze obcigzenie
wywierane na urzgdzenie kierowane jest

na konstrukcje dachowa i kanaty. Zaizoluj
przewdd lub rure az do podstawy ostony.
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» MX-lapivientisarja
tiilikatolle

* MX-pass-through
set for tile roof

» MX-genomforings-
sats for betongpan-
netak

* MX-komnnekt
NPOXOAHBIX
3MeMEeHTOB Ans
YyepenuyHon
KpoBMn

« Seria rur
przejsciowych MX
do dachoéw pokry-
tych dachéwka

» MX-lapivientisarja
muotopeltikatolle

* MX-pass-through
set for steel roof

» MX-genomforings-
sats for platpan-
netak

* MX-komnnekT
NMPOXOAHBIX
3MeMeHTOB Ans
npocunsHoM
KpoBnn

« Seria rur
przejsciowych
MX do dachow
pokrytych blachg

» MX-lapivientisarja
2.0 muoto-peltika-
tolle

» MX-pass-through set
for steel roof

» MX-genomférings-
sats for platpannetak

* MX-komnnekt
NpoXoaHbIX
3MeMeHTOB Ans
NPOUIILHON KPOBMM

« Seria rur
przej$ciowych MX
do dachéw pokry-
tych blachg

* MX-lapivientisarja
konesaumakatolle

» MX-pass-through set
for standing seam
roof

* MX-genomfoérings-
sats for falsad plattak

* MX-komnnekT
NMPOXOAHbIX
3NeMEHTOB ANns
hanbLEeBON KPOBMK

* Seria rur
przejsciowych MX do
dachéw pokrytych

* blachg spawang
maszynowo

» MX-lapivienti huopa-
katolle

* MX-pass-through for
felt roof

» MX-genomforing for
papptak

* MX-npoxogHon
QNEMEHT Ans TONeBon
KpoBnu

* Seria rur przejsciowych
MX do dachéw pokry-
tych papag
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